COOLAGENT Zadost Au Pair

B8 0T 0 Lo T T o T 11 U= o S
Statni prisluSNOST: .....ooviieie e, StaV: o ————
KONTAKENT @AMESA: ...t e et e e e et e e e e e e e e e e e e e
Tel./ MODIl: oo E-mail: o
LT L ST 01 |3 (U
VEK: .. Datum narozeni: ........cccoooeeeeieeeiiiiiiee SKYPE et

Nejbliz§i mozné datum odjezdu do zahraniCi: ............ccccceiieiiiiiiinnns

Preferovana délka pobytu: ................. meésicu

POZOR - nejpozdéjsi odjezd za rodinou je 1.7.2022 a je nutné zistat min. po celé léto

Vybrana zemé pobytu:*

O Spanélsko O Francie

Nejvyssi dosazené vzdélani (napf. Maturifa @p.) ...cceeeveeioiiiee e e
Soucasné zaméstnani: (+ nazev zaméstnavatele NEDO SKOIY): .......oooviiiiiiiiiiiiie e
Zkusenosti s domacimi pracemi:* [Jzadné [(Jdobré Clvyborné

ZkusSenosti s péci o déti (uvedte detaily, napf. péCe o mladsi sourozence, déti soused(l, pratel, praxe s détmi
na letnim tébofe atd.):

DALSI UDAJE

Ridi¢sky prukaz:* 1 ANO LI NE LINE, ale vyfidim si pfed odjezdem
Uroveri znalosti pfislu§ného ciziho jazyka (uvedte jen jazyk, kterym se mluvi v zemi pobytu):*
Clangli¢tina [Izacate¢nik Clpokrocily zacatecnik [stfedné pokrocily [Clvelmi pokrogily
Lfrancouzstina [lzacatecnik Clpokrocily zacate¢nik [stfedné pokrocily Tlvelmi pokrogily
Ulholandstina [zacate¢nik Clpokrocily zacatecnik [stfedné pokrocily Tlvelmi pokrogily

[Inémcina [Izacate¢nik Clpokrocily zacatecnik [stfedné pokrocily [Clvelmi pokrogily



Délka studia daného jazyka: ............ccccoevvvvnviennnen.nn.

Mam rad/a domaci zvifata:* [ ANO [ NE

Y =T g T= 1 =Y o 1IN 0 T SRRSO
Moje alergie mize ohrozit mou praci jako Au Pair:* [ ANO LI NE

MUj vEeobecny ZdraVvotni STAV J&: ..o e e e e e e aaas
Koufeni:* I nikdy [ nikdy NE v domé ] zfidka (1-2 tydné) [ Casto (denné)

Jiné informace (napf. vegetarian, diabetik atd.): ..o

DOPLNUJICi UDAJE A UPOZORNENI

V minulosti jsem byl(a) soudné trestany(a):* [J ANO [ NE
Pokud ANO, uvadim detaily:

Prohladuji, Ze jsem svobodny(a) (NE v manzelském svazku) a bezdétny(a). NENi mi znam zadny divod, ktery by mi
mohl branit byt Au Pair. VSechny mnou uvedené informace jsou pravdivé a pfebirdm veskerou odpovédnost za nasledky
plynouci z uvedeni nepravdivych a neuplnych informaci a za to, jak si i jinak po¢inam.

[doTo | o 1= EURUURPP Datum: ...

*vyznacte hodici se odpovéd zaskrtnutim pfislusného policka
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COOLAGENT

QUESTIONNAIRE AU PAIR

Au Pair APPLICATION FORM

LE PAYS SOUHAITE
Chosen Country,

LA DUREE DU SEJOUR DESIRE
Length of stay.

A QUELLE DATE SEREZ-VOUS LIBRE?
The earliest starting date

LE NOM LE PRENOM

Name First name

L’ADRESSE

TEL. EMAIL SKYPE

La date de naissance Le lieu de naissance L’ age
Date of birth Place of birth Age

La nationalité/Nationality La citoyenneté/Citizenship

La religion/Religion, Pratiquant/Practising

La profession de votre pcre/Father’s profession

La profession de votre mére/Mother’s profession

Le nombre et I’adge de vos frére, soeurs/Number and age of your brothers, sisters

LES ETUDES, LA PROFESSION /| EDUCATION, PROFESSION:

Le nom et I’adresse de votre derni¢re Ecole ou Université/Name and address of your last School or
University.

Le nom et I’adresse de votre employeur actuel (s’il y a lieu)/Name and address of your employer
(if any)

Les études et les diplomes (en cours ou obtenus)/Studies or diplomas

LA LANGUE / LANGUAGE
La connaissance des langues/Knowledge of languages:
trés bonne bonne moyen passable faible
very good good average fair poor
Francais U ] U] U] U]
English O O O O O

Deutsch O O O O O



Depuis combien de temps étudiez-vous la langue du pays souhaité/For how long have you been
learning the language of the chosen country?

LES ENFANTS/CHILDREN

Avez-vous suivi une formation en relation avec des enfants ou fait du babysitting? Donnez les
détails./Have you taken any lessons relating to childcare or babysitting? Please give details

Avez vous déji effectué un séjours Au Pair  I’étranger?/Have you ever been working as an Au
Pair abroad? Lloui/yes U1 non/no
Si oui, donnez les détails/If yes, please give details,

Quelle expérience avez-vous déji des enfants?/What is your childcare experience?

LES PREFERENCES/PREFERENCES

Quelle tranche d’age préférez-vous?/What age group do you prefer?

] moins de 2 ans/under 2  [12-4ans/2-4 [ plus que 4 ans/over 4 [ tous les ages/all ages

Accepterez-vous une famille avec plusieurs enfants?/Would you accept to be placed in a family
with several children?

La famille monoparentale?/Single parent family?

La maitresse de maison est susceptible de vous demander de la seconder dans les travaux
suivants: faire les chambres, passer I'aspirateur, essuyer les meubles, faire la vaiselle,
éplucher les légumes, le repassage simple.

Your host family can ask you to help with following duties: cleaning the rooms, hoovering, dusting,
washing up, peeling and preparing vegetables, simple ironing.

Donnez une évaluation de vos capacités dans les domaines suivantes/Give an estimation of your
ability duties: (excellent-bien-assez bien/excellent-good-fair)

Travaux ménagers/Houseworks

Cuisine/Cooking

Lavage/Laundry,

Repassage/Ironing.

Accepterez-vous d’etre placé(e) dans une famille de/Would you accept a placement in a family of
- la religion différente/another religion?

U oui/yes 1 non/no [ peut-etre/maybe
- la race différente/another race?
U oui/yes 1 non/no [ peut-etre/maybe

Quelle localité préférrez-vous?/Chosen location
U la ville/city U la petite ville/little town [J campagne/countryside



Pourquoi/Why,

Etes-vous végétarien(ne)?/Are you vegetarian? Ul ouifyes U non/no
Aimez-vous les animaux?/Do you like animals? U ouifyes [ non/no
Savez-vous nager?/Can you swim? U ouifyes [ non/no
Savez-vous conduire?/Can you drive? [J oui/lyes [ non/no

Date d’issue de votre permis de conduire/Date of issue of your driving licence

Votre expérience de conduite/Driving experience

Souffrez-vous d’allergie?/Do you have any allergie? U ouiyes [ non/no

Si oui, donnez les détails/If yes, give details
Fumez-vous?/Do you smoke? [ pas du tout/never [ parfois/occasionally [ oui/yes

Quels sont vos passe-temps favoris, intérets? Veuillez nous donnez autant d’information que
possible sur vous et les buts de votre séjours i I’étranger./What are your favourite hobbies,
interests? Please explain why you want to work as an Au Pair in a foreign country and give us as
much information about yourself as possible.

Avez-vous des ennuis avec la police ou la loi?/Have you ever been convicted of any
criminal offence? U] oui/yes [J non/no

J’atteste sur ’honneur I'exactitude des renseignements portés ci-dessus. / declare honestly that
the details given above are true and accurate.

Lieu et Date/Place and date

Signature/Signature

COOLAGENT, EuroPair, s.r.o,
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COOLAGENT

Recommendation sur le caractére de la fille/garcon Au Pair

Character recommendation/Charakterové doporuceni

Nom de la jeune fille/garcon/Applicant's name/Jméno Zadatele

Depuis combien de temps conaissez-vous la jeune fille/garcon? / For how long have you known
the applicant? / Jak dlouho znate Zadatele?

Quelle est votre lien avec la jeune fille/g? / What is your relationship to the applicant?/ V jakém
vztahu jste k Zadateli?.

Comment pourrez-vous décrire le caractére de la jeune fille/g? / How would you describe her/his
character?/Jak by jste popsali charakter Zadatele?

Comment pourrez-vous décrire le lien de la jeune fille/g avec se famille? / How would you
describe applicant’s relationship to her/his family?/Jak by jste popsali vztah Zadatele k jeji/jeho rodine?

Décrivez, s‘il vous plait, let capacités, I‘aptitude de la jeune fille/g. / Describe please applicant's
abilities, skills/PopiSte prosim zrucnosti, schopnosti, kterym se Zadetel projevuje.

Donnez votre opinion sur les qualités de la jeune filles/g dans les catégories suivantes./ Please
indicate your opinion of the level of the applicant’s abilities in each of the following categories / Prosim
uvedte Vas nazor na schopnosti Zadatele v nasledujicich kategorii:

Qualités/Abilities/Schopnosti Excellent/Excellent Bon/Good MoyenFair
Vyborné Dobré Priimérné
Responsabilité/Responsibility/Zodpovédnost Ol U U
Honneteté/Honesty/Cestnost Ol U Ol
Sens d‘humour/Sense of humour/Smysl pro humor [ U O
Maturité/Maturity/Zfelost Ol U O
Cordialité /Warmth/Srdecnost O U O

Pouvez-vous recommender ce candidat pour la position Au Pair? /Do you recommend the
applicant for the position of an Au Pair?/Doporucite Zadatele na praci Au Pair?
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Nom de I‘employer/Name of employer.

Adresse/Address

Téléphone/Phone

Le meilleur temps a téléphner/Best time to call

Signature: Date:

COMMENTS (for agent use only):

COOLAGENT, EuroPair, s.r.o,

www.coolagent.cz, email: aupair@coolagent.cz , bezplatna linka 800 124368
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Recommendation sur la garde des enfants
Childcare recommendation/ Doporuceni o starani se o déti

Nom de jeune fille/ garcon/Applicant's name/ Jméno Zadatele

Depuis combien de temps conaissez-vous la jeune fille/g?/ For how long have you known the
applicant?/ jak dlouho znate uchazece?.

Pendant combien de temps vous a-t-elle/ il assisté avec la garde des enfants? /For how long
have you emploied the applicant?/ Jak dlouho Vam uchaze¢ pomahal se staranim o déti?

Indiquez le nombre et I‘age des enfants dont elle/ill s‘occupait/ Please give number and age of
the children she cared for/ Prosim uvedte pocet a vék déti o které se Zadatel staral-

Quelles étaient ses responsabilités-activités avecles enfants?/Please explain the applicant's
duties at your home /Uvedte povinnosti Zadatele,

A-t-elle/ill aussi participé aux travaux ménagers ( laver, préparer les repas, repasser..)? / Did
She/he help with houseworks (washing, preparing simple meals, ironing..)/Pomahal/a Vam s domacimi
pracemi (prani, priprava Lehkych jidel, Zehleni...)?

Donnez votre opinion sur les qualités de la jeune fille/g dans les catégories suivantes/ Please
indicate your opinion of the level of the applicant’s abilities in each of the following categories/Prosim,
uvedte Vas nazor na schopnosti Zadatele v nasledujicich kategoriich:

Qualités/ Abilities/ schopnosti Excellent/ Excellent Bon/ Good
Moyen/fair
Viyborné Dobré
Primérné
Comment s‘entend-elle/ill avec les enfants? O O O

Does she/he get along with the children?

Jak si rozumi s détmi?

Amour pour les enfants ] U O
Love for children

Laska k détem

Sens de responsabilité O O O
Responsibility

Zodpovédnost

Maturité U U O
Maturity

dospélost

Honneteté O U O
Honesty
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Cestnost

Pouvez-vous recommender ce candidat pour la position Au Pair? / Do you recommend the
applicant for the position of an Au Pair?/ Doporucite Zadatele na praci Au Pair?

Nom de I‘'emplloyer/Name of employer.

Adresse/ Address:

Teléphone/Phone:

Le meilleur temps a téléphoner/ Best time to call:,

Signature: ... Date: ..o

COMMENTS (for agents use only):

COOLAGENT, EuroPair, s.r.o,
www.coolagent.cz, email: aupair@coolagent.cz , bezplatna linka 800 124368
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Medical Certificate

for the client of COOLAGENT

Name/Jméno:

Surname/Pfijment:

Date of Birth/Datum narozeni:

Date of examination/Datum vySetfeni:

Notes/Poznamky:

Conclusion: | certify that according to my examination of today the above named does not
show any evidence of acute or any other chronic diseases.

| judge his/her state of mental and psychical health health as very good and | believe he/she
is fully able to work as an Au Pair at the foreign family.

Zavér: Timto potvrzuji, Ze vySe jmenovany/a je v plném télesném a psychickém zdravi a je
plné zplsobily/a Au Pair pobytu v zahranici.

Sign of Physician:
Podpis a razitko lékare:
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DOPIS ,DEAR FAMILY“

Nasledujici vzor je pouze pfikladem, v zadném pfipadé ne Sablonou, obsahuje i chyby. Zaroven
bychom Vam chtéli poradit, dopis nenechavejte nikym opravit, tak aby byl bez chyb. Anglicka rodinka

bude uz od zacatku védét uroven Vaseho jazyka a nedojde tak k nedorozuméni...

DEAR FUTURE FAMILY,

I am looking forward to come into your family and want to take this opportunity to tell
you about me and where I live. My name is Gabriela, everyone calls me simply Gaby. My
family
consists of my mother Dana (42), my twin sisters Katarina and Pavla (10) and my stepbrother
(30). I grew up in Popovica ( a small village). After I finished my primary school I moved to
bigger town. There I went to school for tourism but after some time I move back to my family.
After I graduates high school (I graduated all with A) moved into my own apartment in
Olomouc.

From September 2004 I have been working for TV company. First I started like a
business secretary, after two and half months I have been promoted and since then I have been
working like TV programming and acquisition executive. I didnt’t continued with my college
because I wanted to have one year free for my trip to Great Britain, to see this land and to
learn language and then go on some college but I got this good job. I tried to work and go to
the college at the same time, but that's not impossible with this kind of job. I work until 6 — 6.30
pm. So I decided to earn enough money to pay this program and spend one year in Great
Britain working like babysitter. It is my dream to knew Great Britain.

My mother is housewife. She is my mother but she is also one of my best friends. I likes
spend my time with her. She is very modern woman. She is 45 monites from me and I spend my
weekends with her and my sisters. Almost every Saturday we go to shopping and to také a
brunch. My father is Viadimir, after he finished high school he was studying mechanical
engineering. After he had received degree he had worked like director in one company. My
parents are divorced. But I'm still a happy child and I ‘'m not sorry because they are divorced.
Every week I go to visit my father.

My experience with children started with my sisters when I was only 10, because my
parents had to work I took care about my sisters. Thru this period I learned everything about

children. I decide to take care about about boys because I needed money for my trips. I like to
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travel. But at the same time [ started to love these children like they are my blood. Steffany is
one really beatuful child. I called her little princess. What I did with children — giving them a
bath, playing with them, changing diapers, changing a clothes, taking them to school, circus,
theatre, playground, parks to play with another children, playing with cars, puzzle, legos,
watching cartoons, feed them, taking them to doctor, go to shopping, in warmer months taking
them outside and to swimming pools, prepare dinner or breakfast, read a book ....

My passion is travelling, I have been until now in Italy, Slovenia, Hungary, Germany
(for a months by my aunt), Great Britain, Poland, Austria, Greece, Switzerland, .. . And my
favourite destination was Thailand. This is something amazing. For me it’s the most beatiful
place on earth. I had so big desire to visit it. [ had some money from babysitting and the rest my
parents gave me because I graduated all with A. I was there alone for 10 days and I were
everywhere. It was my best experience in life.

What I expect from my host family? I ‘'m expecting support and equally attitude with
children, with mine communication with people there and with their culture, English traditional
and I would like to attend their college. I look forward to come into your home and to making

my time with you a rewarding, educational and enjoyable experinece.

Sincerely

Gaby :-)
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